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E OLA KA LĀHUI HAWAI‘I
na Ikaika Blackburn

Aloha e ka lehulehu o Hawai‘i
No Hawaiʻi pae ʻāina kamahaʻo
He ʻāina kulāiwi mai nā kūpuna
He Kanaka maoli kākou

Hui:
Kūpaʻa nā kiaʻi o Keawe (eō)
Onipaʻa nā koa o Maui nui (eō)
Kūpono nā koʻo o O‘ahu (eō)
Kūkia nā pūʻali a‘o Mano (eō)
(E ola mau ka lāhui Hawaiʻi)

He kāhea nei i nā Kānaka
E ‘ākoakoa pū no kākou
Eō e nā kiaʻi o nā ʻailana
E palekana i ka piko a Wākea

Hāpai mau ke kuleana o nā kūpuna
E mālama i ka ʻāina o Hawaiʻi nei
Haʻina ʻia mai e puana nei
I ola mau ke kulāiwi o Hawaiʻi

So beloved by the people of Hawai‘i
Are these wondrous islands, Hawai‘i
Our Native Land given by our Ancestors
We are the true people of this land

Chorus:
Be steadfast! Protectors of Keawe
Be firm! Warriors of Maui Nui
Stand strong! Our pillars of O’ahu
Be steady! Our soldiers of Mano
(The Hawaiian Nation shall forever live)

This is a call out to all our people
To gather all together
A call out to all protectors of the islands
It’s time to protect our summit of Wākea

We are entrusted to carry the responsibility of our ancestors
To take care of the land, Hawai’i
So the refrain of which is being said
This native land of Hawai‘i shall forever live on!


